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Oxford N4, hur ska vi nu dtgdrda det har dilemmat? Sjdlv vagrar jag befatta mig
med saken.

Bacon Det var du som startade hela rorelsen, kusin. Du kan inte frita dig fran
ansvar.

Oxford Och vad fan skulle du trassla in dig i brak med myndigheterna f6r,
Chris? Du kunde ha haft allt pa det torra och kunnat bara upp hela teaterruljangsen
om du inte skaffat dig sa gemena fiender.

Marlowe  Det var de som brdkade med mig. Jag bad inte om duellen med Bradley.
Jag bad inte om braket i Flushing. Jag bad inte om &drkebiskop Whitgifts inkvisition.

Oxford Det gjorde du visst! Du skrev ju pamfletter mot hela den anglikanska
kyrkan!

Marlowe  Jag dkte aldrig fast. Ingen vet att det var jag.

Bacon Men din ateistiska foreldsning var dndd att ga farligt 1angt, Chris. Du

visste mycket val att ingen av ndgon myndighet i hela landet skulle ha tolererat
ndgonting sddant, d4 alla myndigheter med kronan och drottningen hogst beror med
sin stdllning helt pa den kristna tron.

Marlowe  Darfor holl jag foreldsningen i smyg och bara infér betrodda.

Bacon Men du maste ha vetat att ryktet maste sprida sig.

Marlowe  Ar inte det hela vér verksamhet? Ar inte allt vad vi skriver i smyg’? Har
inte ni, Sir Edward, forfattat varenda pjas och fatt den uppford i smyg och anonymt?
William Det dr det som i mangt och mycket dr vart dilemma, att vi alltid ar
hinvisade med var verksamhet till underjordens anonymitet. Men ett vérre dilemma
ar att myndigheterna soker dig, Chris. Vi maste f4 dig ur farozonen pa nagot sitt.
Ferdinando Han kan val alltid fly upp till oss i Lancashire.

William Det riacker inte. Myndigheterna med Whitgift i spetsen vill mérda
honom med kittaren, landsférradaren och spionen John Penry.

Marlowe ~ Som é&r oskyldig.

William Det hor inte hit. De &mnar hianga honom.

Marlowe  Ar det alldeles omgjligt att rycka honom undan galgen? Jag kidnde
honom vil. Vi delade samma kritik mot kyrkan. Vi var studiekamrater. Jag
uppskattade honom alltid.

William Jag beklagar, men det &r helt omgjligt att ridda honom. Far har talat med
bade drottningen och Burghley. Whitgift krdver hans liv.



Ferdinando Vad sdgs om foljande idé. Lat oss ta hand om Penrys kropp efter
hiangningen och lata den passera som Marlowes. P s sétt kan vi ldtt rycka Marlowe
undan inkvisitionsfaran genom att f& honom offentligt forklarad som dod.

William Det &r riskabelt. Ingen far sedan viska ett knyst om att han lever, och han
kan aldrig mer béra sitt eget namn.

Bacon Vi far helt enkelt skydda honom och garantera hans sidkerhet med var
totala tystnad.

Oxford Da dterstar grundproblemet. Vad ska vi géra med alla pjdserna, om inte
ens Marlowe ldngre kan uppbdra dem med sitt namn? Mitt namn &r uteslutet, liksom
ert, Ferdinando och William, da vi dr adelsméan. Bacon &r i regeringen, sa hans namn
kan inte heller anvidndas. Du var den perfekte pjasforfattaren, Chris, och hade kunnat
ta hand om alla véra pjéser och ge dem en klassisk status, och sa gar du och blir
angiven for ateism och falskmynteri och homosexualitet och alla vérldens vérsta
brott bara for din frisprakighets och tankeskérpas skull av en av dina suspekta
vanner infor rikets hogsta myndighet! Fran att ha varit vart stérsta hopp har du blivit
en katastrof, Christopher Marlowe!

Bacon Ta det lugnt, kusin. Var inte sa teatralisk. Du har hamnat i atskilliga
kldmmor sjdlv i dina dagar och darfor ideligen forvisats frén hovet. Du klarade dig
bara for att du horde till landets &dldsta adel.

Oxford Men vi har ett problem att 16sa! Vi kan inte fortsitta teaterverksamheten
och dess fantastiska expansion och mgjligheter utan ett enda forfattarnamn!

William Vi har Chapman.

Oxford Den stofilen! En mossig akademiker! Ingen tar honom pa allvar som
diktare. Han &r bara dversittare.
Bacon Jag har en helt annan idé. Jag rdkar kédnna till en ung ambitios

teateramator fran landsbygden som flytt hemifran fran en betydligt dldre fru med for
tidigt pdkomna barn, tre stycken, och kommit till London for att gora sin lycka. Han
ar enkel men réttfram och en utmarkt deklamator. Jag har hort honom. Han skulle
kunna ta pa sig vilken roll som helst.

Ferdinando Du menar att i skydd av hans entusiasm som teaterapa skulle Marlowe
kunna fortsdtta skriva pjdser och arbeta vidare pa de gamla?

Bacon Jag har provat saken noga och funnit den gangbar.

Oxford Vem dr denne amatdrskddespelare? Han far inte vara dum, han maste
vara absolut tillf6rlitlig och kunna genomfora den roll vi dldgger honom fullstandigt
konsekvent.

Bacon Han &r pélitlig da han &r en sdker affarsman. Han kan hélla tyst.
William Vore det majligt att trdffa honom?
Bacon jag har bett honom komma hit for er bekantskap med honom om ni

skulle 6nska det.

Ferdinando Du maste vara beredd att ge upp ditt namn, Chris, for att lata ett annat
kunna fora pjdserna vidare.

Marlowe ~ Vad &r ett namn? Sir Walter Raleigh har konsekvent vigrat ge sitt namn
at ndgot av vad han skrivit.

Oxford Han &r inte ensam. Sa har de flesta av oss gjort.
William Synd att han inte kunde vara hér.
Bacon Han vet vad som pagér. Jag haller honom informerad.

Oxford Sa far vi da trdffa denna hemlighetsfulla hjdlpare?

Bacon (reser sig och gdr och dppnar en dorr) Var sd god, William Shakspere.

(Denne stiger in, en reslig man med klar blick och dppen panna, med en utstrilning av
sikerhet, pdlitlighet och hederlighet.)

Oxford Sd du dr var man. Vet du vad saken handlar om?



Will (till Marlowe) Era pjdser dr enastdende, Chris Marlowe, och jag beklagar att ni
inte kan fortsdtta er verksamhet. Jag ldnar er gédrna mitt namn, om det betyder att ni
kan fortsétta skriva &t oss.

Marlowe  Du ser ut som en sa séllsynt person som jag skulle kunna samarbeta med
och lita pa.

Will Jag star till ert forfogande av tacksamhet for er konst.

Ferdinando Saken verkar vara klar.

William Ja, jag tror att vi har 16st problemet.

Bacon D4 &r det bara att sdtta planerna i verket och organisera dvergangen. Vi
maste fa drottningen med pd noterna. Ni méste Overtala er far, Ferdinando och
William. Drottningen far fixa fram en lamplig likbesiktigare som far ombesorja
formaliteterna. Marlowes d6d maste bli juridiskt vattentit.

Oxford Detta dr en bittre intrig dn ndgon av vdra pjdser.

Bacon Det kanske blir en pjds en dag.

Oxford Efter min d6d i s4 fall, och efter allas var dod. Vi ger Marlowe mandat att
skriva alla pjdser utom den. )

Bacon Vad sédgs, Marlowe? Ar du med?

Marlowe  Sjdlvfallet.

Bacon Néagon emot? Master Shakspere?

Shakspere  Om bara pjdserna kan fortsdtta produceras &r jag sdker pa att foretaget
maste bli enbart framgangsrikt.

William Kan vi rdkna med drottningen?
Oxford Hon élskar teatern. Hon vill inte forlora den.
Bacon Du har fullkomligt ritt, kusin. Ingen ar sdkrare som var garant dn

drottningen, da teatern héller pd att bli var regerings framsta propagandainstrument.
Ferdinando Alltsd &r vi alla 6verens. Tack och lov f6r det! Du klarar dig, Marlowe.
(sldr honom pd axeln) Du kan i mera lugn och ro dn nagonsin fortsédtta pa
dramatiseringen av rosornas krig.
Marlowe  Det dr det enda jag begér: att {4 fortsatta dikta i fred.
Oxford Det &r vi alla intresserade av att du gor.
Bacon Konferensen dr avslutad.

(De bryter upp under hjdrtliga och mera avslappnade former.)



